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$7(1&,Ï1��(VWH�VtPEROR�LQGLFD�TXH�HVWH�DSDUDWR�HV�XQ�SURGXFWR�OiVHU�&ODVH���
���1R�LQWHQWH�DEULU�OD�WDSD�R�PLUDU�DO�KD]�GHO�OiVHU�
���1XQFD�WRTXH�OD�OHQWH�GHO�OiVHU�GHQWUR�GHO�FRPSDUWLPHQWR�

CLASS 1 LASER PRODUCT

�ŽŵƉƌŽďĂĐŝſŶ ĚĞ ƐĞŐƵƌŝĚĂĚ Ͳ dƌĂƐ ůĂ ĨŝŶĂůŝǌĂĐŝſŶ ĚĞ
ĐƵĂůƋƵŝĞƌ ŵĂŶƚĞŶŝŵŝĞŶƚŽ Ž ƌĞƉĂƌĂĐŝſŶ͕ ƐŽůŝĐŝƚĞ Ăů
ƚĠĐŶŝĐŽ ĚĞů ƐĞƌǀŝĐŝŽ ƋƵĞ ƌĞĂůŝĐĞ ƵŶĂ ĐŽŵƉƌŽďĂĐŝſŶ ĚĞ
ƐĞŐƵƌŝĚĂĚ ƌƵƚŝŶĂƌŝĂ ;ƚĂů Ǉ ĐŽŵŽ ƐĞ ĞƐƉĞĐŝĨŝĐĂͿ ƉĂƌĂ
ĚĞƚĞƌŵŝŶĂƌ Ɛŝ Ğů ĂƉĂƌĂƚŽ ĞƐƚĄ ĞŶ ĐŽŶĚŝĐŝŽŶĞƐ ĚĞ
ĨƵŶĐŝŽŶĂŵŝĞŶƚŽ ƐĞŐƵƌĂƐ͘

,QIRUPDFLyQ�VREUH�VHJXULGDG
/HD�GHWHQLGDPHQWH�HVWDV�LQVWUXFFLRQHV�GH�VHJXULGDG�DQWHV�GH�XVDU�HO�SURGXFWR�SRU�SULPHUD�YH]�\�JXDUGH�ODV�LQVWUXFFLRQHV�FRPR�
UHIHUHQFLD�IXWXUD��
�� (VWH�SURGXFWR�QR�HV�XQ�MXJXHWH��0DQWpQJDOR�IXHUD�GHO�DOFDQFH�GH�ORV�QLxRV�
�� $GYHUWHQFLD��(VWH�SURGXFWR�LQFOX\H�SLODV�$$$��8VH�~QLFDPHQWH�SLODV�$$$�HQ�HO�PDQGR�D�GLVWDQFLD�
�� *XDUGH�HO�SURGXFWR�\�ODV�SLODV�IXHUD�GHO�DOFDQFH�GH�ORV�QLxRV�\�PDVFRWDV�SDUD�HYLWDU�TXH�ODV�PDVWLTXHQ�R�ODV�WUDJXHQ�
�� 1XQFD�XVH�SLODV�DQWLJXDV�\�QXHYDV�R�GLIHUHQWHV�WLSRV�GH�SLODV�MXQWDV��5HWLUH�ODV�SLODV�FXDQGR�QR�YD\D�D�XVDU�HO�6LVWHPD�GXUDQWH�XQ�

SHULRGR�SURORQJDGR�GH�WLHPSR��&RPSUXHEH�OD�SRODULGDG�������GH�ODV�SLODV�FXDQGR�ODV�LQVHUWH�HQ�HO�SURGXFWR��8QD�FRORFDFLyQ�LQFRUUHFWD
SXHGH�FDXVDU�XQD�H[SORVLyQ��

�� /D�WHPSHUDWXUD�GH�DOPDFHQDPLHQWR�\�GH�IXQFLRQDPLHQWR�GHO�SURGXFWR�HV�GH���JUDGRV�&HOVLXV�D����JUDGRV�&HOVLXV��8QD�WHPSHUDWXUD
VXSHULRU�R�LQIHULRU�D�HVWDV�SXHGH�DIHFWDU�DO�IXQFLRQDPLHQWR�

�� 8VH�~QLFDPHQWH�HO�DGDSWDGRU�RULJLQDO�TXH�VH�VXPLQLVWUD�FRQ�HO�PRGHOR�
�� 1XQFD�DEUD�HO�SURGXFWR��HO�GLVSRVLWLYR�SXHGH�FRQWHQHU�SLH]DV�FRQ�XQD�WHQVLyQ�PRUWDO�
�� /DV�UHSDUDFLRQHV�R�HO�PDQWHQLPLHQWR�GHEH�UHDOL]DUOR�~QLFDPHQWH�SHUVRQDO�FXDOLILFDGR�
�� 7HQJD�HQ�FXHQWD�TXH�HO�ERWyQ�HQ�HVSHUD�GHO�PRGR�HQ�HVSHUD�VROR�FRORFD�OD�XQLGDG�HQ�HVSHUD�
����(O�DGDSWDGRU�GH�HQFKXIH�GLUHFWR�VH�XVD�FRPR�XQ�GLVSRVLWLYR�GH�GHVFRQH[LyQ�\�GHEH�SHUPDQHFHU�IiFLOPHQWH�DFFHVLEOH��$VHJ~UHVH�GH�

TXH�KD\�HVSDFLR�DOUHGHGRU�GH�OD�WRPD�GH�DOLPHQWDFLyQ�SDUD�GLVSRQHU�GH�XQ�DFFHVR�IiFLO�
����£1R�OD�H[SRQJD�DO�FDORU��DJXD��KXPHGDG�R�OX]�VRODU�GLUHFWD��
����(O�VtPEROR�GH�XQ�UHOiPSDJR�DFDEDGR�HQ�IOHFKD��HQ�HO�LQWHULRU�GH�XQ�WULiQJXOR�HTXLOiWHUR�SUHWHQGH�DOHUWDU�DO�XVXDULR�GH�OD�SUHVHQFLD�GH�

�WHQVLRQHV�SHOLJURVDV��VLQ�DLVODPLHQWR�HQ�HO�LQWHULRU�GHO�HTXLSR��TXH�SXHGHQ�VHU�GH�PDJQLWXG�VXILFLHQWH�SDUD�FRQVWLWXLU�XQ�ULHVJR�GH�
GHVFDUJD�HOpFWULFD�D�ODV�SHUVRQDV��3DUD�UHGXFLU�HO�ULHVJR�GH�GHVFDUJD�HOpFWULFD��QR�DEUD�OD�FDUFDVD��QL�OD�FXELHUWD�SRVWHULRU��\D�TXH�QR
KD\�SLH]DV�UHSDUDEOHV�SRU�HO�XVXDULR�HQ�HO�LQWHULRU��/OpYHOR�D�UHSDUDU�D�XQ�WpFQLFR�FXDOLILFDGR�
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FUNCIONAMIENTO DEL MANDO A DISTANCIA

USB
Elija esté botón para configurar el modo DISC, USB.
Sólo DISCO:
Si sólo está reproduciendo un DISCO (pero no USB), una vez que coloque el disco en la bandeja, el aparato
reproducirá el disco de forma automática.
Sólo USB:
Si sólo está reproduciendo USB (pero no Disco), una vez que coloque el disco en la bandeja, el aparato
reproducirá el USB de forma automática.
Ambos DISCO/USB:
Si pone el disco en la bandeja y mientras tanto inserta el USB en el puerto USB, el aparato reproducirá el DISCO
como prioridad.

Función USB

Ϯ͘ hƐŽ ĚĞ ůŽƐ ďŽƚŽŶĞƐ ĚĞ ĚŝƌĞĐĐŝſŶ Ǉ ŶƵŵĠƌŝĐŽƐ ƉĂƌĂ ĐŽŶĨŝŐƵƌĂƌ Ğů ƚşƚƵůŽ͕ ĐĂƉşƚƵůŽ Ž ƉŝƐƚĂƐ ƋƵĞ ĚĞƐĞĞ͘

ϯ͘ WĂƌĂ ĐŽŶĨŝŐƵƌĂĐŝŽŶĞƐ ŝŶĐŽƌƌĞĐƚĂƐ͕ ƌĞƐĂůƚĞ Ğů ďŽƚſŶ �>��Z ĞŶ ůĂ ƉĂŶƚĂůůĂ͖ ƉŽƐƚĞƌŝŽƌŵĞŶƚĞ ƉƵůƐĞ Ğů
ďŽƚſŶ �Ed�Z ƉĂƌĂ ĞůŝŵŝŶĂƌ ƚŽĚĂ ůĂ ĐŽŶĨŝŐƵƌĂĐŝſŶ͘

ϰ͘ dƌĂƐ ƉƌŽŐƌĂŵĂƌůŽ͕ ƵƐĂŶĚŽ ůŽƐ ďŽƚŽŶĞƐ ĚĞ ĚŝƌĞĐĐŝſŶ ƉĂƌĂ ƌĞƐĂůƚĂƌ Ğů ďŽƚſŶ W>�z ĞŶ ůĂ ƉĂŶƚĂůůĂ͕ ƉƵůƐĞ
Ğů ďŽƚſŶ �Ed�Z ƉĂƌĂ ŝŶŝĐŝĂƌ ůĂ ƌĞƉƌŽĚƵĐĐŝſŶ ĚĞů ƉƌŽŐƌĂŵĂ͘

^ŝ ĚĞƐĞĂ ĐĂŵďŝĂƌ Ă ZĞƉƌŽĚƵĐĐŝſŶ ĚĞů h^�͕ ƉƵůƐĞ Ğů ďŽƚſŶ h^� ƉĂƌĂ ƋƵĞ ĂƉĂƌĞǌĐĂ ůĂ ǀĞŶƚĂŶĂ ĚĞ
ƐĞůĞĐĐŝſŶ ĚĞ ŵŽĚŽ �/^�Kͬh^� ƵƐĂŶĚŽ ůŽƐ ďŽƚŽŶĞƐ ĚĞ ŶĂǀĞŐĂĐŝſŶ ƉĂƌĂ ƐĞůĞĐĐŝŽŶĂƌ h^�͕ ƉƵůƐĞ �Ed�Z
ƉĂƌĂ ĐŽŶĨŝƌŵĂƌůŽ͖ Ğů ĂƉĂƌĂƚŽ ǀŽůǀĞƌĄ Ă ůĂ ůĞĐƚƵƌĂ ĚĞů h^�͘
^ŝ ĚĞƐĞĂ ĐĂŵďŝĂƌ Ă ZĞƉƌŽĚƵĐĐŝſŶ ĚĞ ĚŝƐĐŽ ĚĞƐĚĞ h^�͕ ƉƵůƐĞ Ğů ďŽƚſŶ h^� ƉĂƌĂ ƋƵĞ ĂƉĂƌĞǌĐĂ ůĂ
ǀĞŶƚĂŶĂ ĚĞ ƐĞůĞĐĐŝſŶ ĚĞ ŵŽĚŽ �/^�Kͬh^� ƵƐĂŶĚŽ ůŽƐ ďŽƚŽŶĞƐ ĚĞ ŶĂǀĞŐĂĐŝſŶ ƉĂƌĂ
ƐĞůĞĐĐŝŽŶĂƌ �/^�͖ ƉƵůƐĞ �Ed�Z ƉĂƌĂ ĐŽŶĨŝƌŵĂƌůŽ͖ Ğů ĂƉĂƌĂƚŽ ǀŽůǀĞƌĄ Ă ůĂ ůĞĐƚƵƌĂ ĚĞů ĚŝƐĐŽ͘

DVD:

T  C T  C
5 -- :--

T  C
9 -- :--

T  C
13 -- :--

2 -- :-- 6 -- :-- 10 -- :-- 14 -- :--

3 -- :-- 7 -- :-- 11 -- :-- 15 -- :--

4 -- :-- 8 -- :-- 12 -- :-- 16 -- :--
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CD:

----1 -- :--

Z�WZK�h�/Z �>��ZZ�WZK�h�/Z �>��Z
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HDMI
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Video

L

R

SCART

A/V
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COAXIAL

Video

L

R

8



Compruebe las pilas del mando a distancia y asegúrese de que tienen potencia y presentan una buena
conductividad.
Dirija el mando a distancia al sensor de infrarrojos del reproductor.
Compruebe su existen obstáculos entre el mando a distancia y el sensor de infrarrojos.

Apague la alimentación y vuelva a encenderlo.

El disco no puede extraerse de la bandeja cuando el reproductor lo está leyendo, así que apague la alimentación y
vuelva a encenderlo y pulse la tecla OPEN/CLOSE inmediatamente para abrir la bandeja.

EL DISCO SE BLOQUEA EN LA BANDEJA

EL MANDO A DISTANCIA NO ES SENSIBLE O NO FUNCIONA

PROBLEMAS Y SOLUCIONES

FUNCIONAMIENTO CON FUNCIÓN ANORMAL

Tipo de
disco

DVD/VCD/HDCD/CD/DVD±R/RW, AVI,
WMA, MP3
Kodak Picture CD

Respuesta de
frecuencia

CD: 4Hz 20KHz (EIAT)
DVD:
4Hz 22KHz (48K)
4Hz 44KHz (96K)

Formatos de
vídeo

AVI
Ratio S/N >
THD < 0.04%

Formato de
Audio

MPEG 1, CAPA 1, CAPA 2 , CAPA 3

Terminales de
salida

Salida HDMI X1
Salida de vídeo X1
Salida 2.0ch X1
Salida coaxial X1

Salida de
señal

Sistema de color: PAL/NTSC/MULTI
Sistema de audio: Salida digital AC-3

Audio DAC 16bit/48KHz
Salida de vídeo: 1 Vpp (a 75 ohmios)
Salida de audio: 2 Vpp

Entrada de
alimentación

Dimensiones

X1

9
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Shenzhen Nanfang Electronic Product 
Co, Ltd., 91440300743227468M 
Block 1, N. B-162, Shangshuijing Vilage, 
518112 BUJITOWN,
LONGGANG DISTRICT,Guangdong,
CHINA
NF-004
Dongguan Poweryuan Wire Industries 
Co., Ltd 91441900553601981L
The 3rd Building No.161 Jienan Road Xiao
jiejiao Hemen Town Dongguan Guangdong 
China



DENVER  A/S�
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup 
Denmark
ZZZ�IDFHERRN�FRP�GHQYHU�HX

Aviso: Los artículos pueden estar sujetos a cambios técnicos sin 
notificación anticipada. Además, Denver se reserva el derecho 
de corregir errores y omisiones en el manual.

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS�COPYRIGHT
DENVER A/S

Los equipos eléctricos y electrónicos, y las pilas o baterías 
incluidas, contienen materiales, componentes y sustancias 
que pueden ser perjudiciales para su salud y para el medio 
ambiente, si el material de desecho (equipos eléctricos y 
electrónicos y baterías) no se manipula correctamente.

Los equipos eléctricos y electrónicos, y las pilas o baterías 
incluidas, llevan un símbolo de un cubo de basura cruzado 
por un aspa, como el que se ve a continuación. Este símbolo 
indica que los equipos eléctricos y electrónicos, y sus pilas o 
baterías, no deberían ser eliminados con el resto de basura 
del hogar, sino que deben eliminarse por separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o 
baterías usadas al centro adecuado de recogida. De esta 
manera se asegurará de que las pilas y baterías se reciclan 
según la legislación y no dañarán el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida, en 
los que puede depositar los equipos eléctricos y electrónicos, 
y sus pilas o baterías gratuitamente en los centros de reciclaje 
y en otros lugares de recogida, o solicitar que sean recogidos 
de su hogar. Puede obtener información adicional en el 
departamento técnico de su ciudad.

ZZZ�GHQYHU�HX
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